Equipements d’atelier Beissbarth
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Technigue innovante pour un service profitable
Qualité de produit assurée

Garantie de service au niveau mondial
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Les appareils de géométrie —

une précision optimale avec toutes les varian
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ML TECH - Appareils de géométrie de précision

e Systeme de mesure a huit capteurs pour un champ de
mesure de 360° (essentiel pour les véhicules accidentés)

» Capacité multimédia via le systéme d’exploitation
Windows XP Professionnel

* Modules logiciels en option avec routines de mesure
originales de constructeurs automobiles

e Compensation du voile de jante grace a une barriére
lumineuse électronique

» Technologie de capteurs CCD infrarouges sans fil avec
transfert des données radio a la baie PC

e Caméras infrarouges CCD avec plage de mesure d‘angles
étendue et inclinométre intégré pour la mesure du carrossage

e Efficacité maximale grace a trois routines de mesure
sélectionnables : mesurage a I'aide d'un programme,
mesurage rapide, mesurage sélectionnable

e Base de données véhicule contenant plus de 30 000 modéles
de plus de 78 constructeurs automobiles avec instructions
de réglage et graphiques

e Imprimante A4 intégrée pour I'impression du rapport des
mesures selon deux variantes, plus rapport de controle
des pneus

Numéro de commande 1 690 500 169

Accessoires
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2 plagues a débattement 2 plagques a débattement

latéral, courtes. latéral, longues.

ML 1800-8 Modéle spécial

e Systeme de mesure a huit capteurs pour un champ de
mesure de 360° (essentiel pour les véhicules accidentés)

e Technologie de capteurs CCD infrarouges sans fil avec
transfert des données par cable ou radio entre les
enregistreurs de valeurs mesurées et la baie PC

 Technique de caméra CCD 20° avec plage de mesure
angulaire plus important pour un mesurage de la chasse
simplifié

e Interface utilisateur spéciale pour une utilisation trés facile

e Trois routines de mesure sélectionnables : mesurage a I'aide
d'un programme, mesurage rapide, mesurage sélectionnable

* Base de données propre au véhicule contenant plus de
30 000 modeéles de plus de 78 constructeurs automobiles,
avec possibilité de mise a jour sur Internet

 Imprimante A4 intégrée pour I'impression des résultats de
mesure

Eléments fournis :

quatre dispositifs de serrage multi-quick, deux plateaux

pivotants mécaniques et un blogue volant

ML 1800-8 version radio  Numéro de commande 1 690 310 035

ML 1800-8 version cablée Numéro de commande 1 690 310 036
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Numéro de commande

1690 401 055
Numéro de commande

1690 401 066

Douilles en matiere Appareil de calibrage.
synthétique pour jantes

Softline.



Appareils de Géométrie

tes technologiques
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Easy 3D - Précision optimale en temps réel * En série avec une importante base de données véhicule de
* Appareils de géométrie 3D avec mesure par triangulation plus de 78 constructeurs automobiles, mise a jour sur Internet
des angles des roues du véhicule e Imprimante A4 intégrée pour I'impression des résultats de
* Précision et répétabilité grace au systeme de mesure mesure
8 caméras Eléments fournis : Enregistreur de valeurs mesurées (2 piéces),
« Utilisation simple et stire avec le systéme d'exploitation boitier de mesure, chariot mobile, moniteur, PC et imprimante,
Windows XP et les symboles graphiques explicatifs DVD avec données prévues pour I'Europe, clé de protection
 Compensation du voile jante facile lors de la mesure, électronique et licences, plaques de mesure (4 pieces), bloque
aucun levage du véhicule nécessaire volant et presse pédale de frein, kit de cable de 12 m, 4 fixations
* Enregistreur de valeurs mesurées portable léger et résistant murales pour platines et crampons de roues, deux adaptateurs
aux chocs avec systéme de référence intégré pour ponts courts avec pied pivotant court, quatre cales de
» Détection des valeurs mesurées et transfert des données remplissage pour plateaux pivotants en acier, deux plateaux
au chariot mobile pivotants mécaniques en acier, quatre crampons de roue et quatre
* Indication des valeurs mesurées en temps réel et griffes de serrage recouvertes d'un enduit, clavier allemand

comparaison avec les valeurs prévues sur moniteur TFT 19 Numéro de commande 1 690 700 016
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2 plateaux pivotants en alu. 4 dispositifs de serrage Fixation Easy 3D pour pont Fixation Easy 3D pour pont
multi-quick pour jantes de posé au sol : type a pied encastré : Type a accrochage.
13" a24". pivotant.



Equilibreuses de roues —
trois classes de performances au choix

MT 825 DT, haute technicité

e Moniteur TFT pour I'affichage du balourd

* 11 programmes d'équilibrage pour jantes automobiles,
de camions légers et de motocyclettes
(y compris programmes PAX et Alu)

e Bras de détection électronique du déport et du diamétre
des jantes

e Positionnement simple et précis de tous les poids adhésifs
dissimulés a I'aide du bras Easyfit

* Marche/arrét automatique jusqu’au freinage de roue
avec touches de fonction de menu

* Programme d'ajustement intégré

e Pédale de frein pour immobilisation de I'arbre

Eléments fournis :

pince pour poids, poids de calibrage, flasque de centrage

avec 3 cones

Numéro de commande 1 694 200 269

MT 846 AD avec affichage LCD en couleur

* 11 programmes d'équilibrage pour jantes automobiles,
de camions légers et de motocyclettes
(y compris programmes PAX et Alu)

e Marche/arrét automatique jusqu’au freinage de roue
automatique

* Nouveaux compartiments pour les poids avec plus de
points de dépot

* Bras de détection électronique pour la collecte des données
relatives aux jantes (déport, largeur, diamétre)

e Positionnement simplifié des poids grace a un anneau lumineux
a LED permettant un éclairage de l'intérieur de la jante

* Positionnement simple et précis de tous les poids adhésifs
dissimulés a I'aide du bras Easyfix et blocage électromagnétique
du bras lorsqu'il atteint I'emplacement d'équilibrage

e Positionnement convivial en positions « 3, 6 et 12 heures »

* Programme Split pour le positionnement exact des poids
derriere les rayons de roue

® Programme d’ajustement intégré

e Pédale de frein pour immobilisation de I'arbre

Eléments fournis : pince pour poids, poids de calibrage,

flasque de centrage avec 3 cones

Numéro de commande 1 694 200 259



Equilibreuses de Roues

MT 865 ADT avec moniteur TFT 19"

e 11 programmes d’équilibrage pour jantes automobiles, de
camions légers et de motocyclettes (programmes PAX et Alu)

* Anneau lunineux a LED permettant un éclairage de
I'intérieur de la jante et guide de positionnement par rayon
laser

e Marche/arrét automatique jusqu’au freinage de roue
automatique

* Nouveaux compartiments pour les poids avec capacité
augmentée

* Bras de détection électronique pour la collecte des données
relatives aux jantes (déport, largeur, diamétre)

e Positionnement simple et précis de tous les poids
adhésifs dissimulés a I'aide du bras Easyfix et blocage
électromagnétique du bras lorsqu’il atteint I'emplacement
d'équilibrage

e Positionnement convivial en positions « 3, 6 et 12 heures »

e Programme Split pour le positionnement exact des poids
derriére les rayons de roue

® Programme d’ajustement intégré

e Pédale de frein électronique pour immobilisation de I'arbre

e Réajustage facile sur le flasque d'axe de pivotement ou de
motocyclette

Eléments fournis :

pince pour poids, poids de calibrage, flasque de centrage

avec 3 cones

Numéro de commande 1 694 200 263

Accessoires
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Kit de centrage Kit de centrage pour Bague d'écartement pour Capot de serrage pour jantes
pour GM/Opel. GM/Opel Expert. jantes larges avec déport an alu verni.

de roue important (825 DT
uniguement).



Démontes-Pneus

Démontes-pneus — robustes,
sUrs pour tous les types de roues

Gepriift
nach wdk-Montage-/
Demontageanleitung

UHP- u. Runflat-Reifen

g &

MS 63 avec Tecnoroller et kit wdk

e Tecnoroller a fonctionnement pneumatique pour le travail
sur les pneus trés durs et en option sur tous les pneus RFT

e Démonte-pneu a fonctionnement pneumatique robuste avec
plateau a rouleaux pour un positionnement aisé de la roue

e Serrage a l'aide de 4 machoires a fonctionnement
pneumatique avec marche avant et marche arriére du
plateau tournant a deux vitesses

e Temps de démarrage courts grace a une colonne de
montage basculante a fonctionnement pneumatique, arrét
a fonctionnement pneumatique et détourage automatique
de la jante de la téte de montage

Veuillez indiquer les 3 numéros de piece lors de la commande :

-MS 63 Numéro de commande 1 694 200 048
- Kit wdk Numéro de commande 1 695 105 153
- Tecnoroller SL Numéro de commande 1 695 900 006
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Gepriift
nach wdk-Montage-/
Demontageanleitung

UHP- u. Runflat-Reifen

aftsverband der
tri

MS 65 RAC.NG avec kit de mise a niveau wdk-RFT

e Eprouvé et parfait avec titre de certification conforme aux
instructions de montage wdk pour pneus UHP et Runflat

* Démonte-pneu a fonctionnement pneumatique intégré
avec largeur d'ouverture réglable a 4 positions et aube de
démontage avec 4 positions en longueur

e Serrage a |'aide de 4 machoires a fonctionnement
pneumatique avec serrage extérieur maximal de 20",
sur des machoires de serrage enfichables également
positionnables a 22", 24" et 26"

* Marche avant et arriére électrique du plateau de serrage
a deux vitesses

¢ Colonne de montage basculante a fonctionnement
pneumatique, pour jantes de 14" maximum

* Arrét a fonctionnement pneumatique de la téte de montage
avec détourage automatique de la jante

* Montage/démontage facile de pneu grace au bras de support
du Tecnoroller réglable a fonctionnement pneumatique

Veuillez indiquer les 3 numéros de piece lors de la commande :

- MS 65 RAC.NG Numéro de commande 1 694 200 057

- Kit de mise a jour wdk-RFT avec bras de support pour
équipement MS 63 / MS 65 OR.RAC en cours d'utilisation

Numéro de commande 1 695 105 153

- Tecnoroller SL Numéro de commande 1 695 900 006



Stations de Climatisation

Technique entierement automatique avec de
bonnes affaires dans le domaine de la climatisation

®
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Station de climatisation AC 2500

e Entierement automatique sans vanne d’arrét manuelle

e Prise en considération de nombreuses spécifications du
constructeur de véhicule

e Concept de chariot mobile innovant avec indication d’état sur 360°

* Annonce de I'affichage en couleur pour la base de données de
véhicules, le mode de démarrage rapide et la base de
données de clients

* Remplissage d'huile, injection de traceur

* Remplissage rapide grace au procédé de remplissage mutuel

* Navigation rapide grace a I'affichage en couleur de grande taille

e Fonction de rincage conformément aux instructions du constructeur
de véhicule

e Grand réservoir de liquide de refroidissement interne

* Pompe a vide plus puissante

* Manomeétre supplémentaire pour le contréle de la pression de
bouteille interne

e Imprimante intégrée en standard

Numéro de commande F 002 DGO 409



Le service Beissbarth —
en Allemagne et dans le monde

Beissbarth Munich vous garantit une assistance
apres I'achat. Support téléphonique, service digne
de confiance, contrats d’entretien individuels et
approvisionnement rapide en pieces de rechange.

Une premiere utilisation de produit, le montage de
I'équipement et le service aprés-vente sont pris en
charge par le service apres-vente de Beissbarth ou de
ses partenaires certifiés en Allemagne. Cela garantit
une disponibilité rapide et une couverture au niveau
local.
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Sous réserve de modifications techniques et d'équipement. Les illustrations peuvent A e

représenter des accessoires spéciaux.

Votre distributeur :

A |'étranger et en outre-mer, plus de 90 partenaires sont a
votre disposition pour vous fournir des conseils et effectuer des
interventions.

Beissbarth est toujours disponible, méme aprés la vente.

Reglement de commande :

Beissbarth Munich, Téléphone : +49-89-149 01-235
Service apres-vente central :

Beissbarth Munich, Téléphone : +49-89-149 01-233
Fax : +49-89-149 01-211

Beissbarth GmbH

Ein Unternehmen der Bosch-Gruppe
Hanauer StraBe 101

80993 Minchen

Tél. : +49-89-149 01-149
Fax : +49-89-149 01-240

www.beissbarth.com
baerbel.haberberger@beissbarth.com

@EISSBARTH
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